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«Jardins dans une tasse de thé ...»
-Facettes japonaises de I'ceuvre de Proust-

Andreas THELE
Kenjiro MURAMATSU(traducteur)

Marcel Proust’s “In Search of Lost Time” is acknodded as one of the masterpieces of French
literature, but even to the Japanese reader theugaallusions to Japan are rarely known. This paznts
to point out the importance of Japanese and EadsnAsfluences on Proust’'s work, but also uponlifés
and thought. In his case these Japanese aspeotstesego much deeper than the superficial fashion of
Japanism which influenced in the beginning of tBéhZentury not only numerous european aesthets an
writers, but also painters and composers. And rEdered in this context, Proust’s work has to be

appreciated as an important contribution to contparahought and global philosophy.
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1a) ; et avec la maison, la ville, la Place ou oenmoyait avant déjeuner, les rues ou j'allaisdailes courses depuis le
matin jusqu’au soir et par tous les temps, les @heiqu’on prenait si le temps était beau.

Et comme dans ce jeu ou les Japonais s'amuseniadredans un bol de porcelaine rempli d’eau deéspetorceaux de
papier jusque-la indistincts qui, a peine y somtjilongés s’étirent, se contournent, se coloreatdifférencient,
deviennent des fleurs, des maisons, des personpagsistants et reconnaissables, de méme maintenaas les fleurs
de notre jardin et celles du parc de M. Swanneginlymphéas de la Vivonne, et les bonnes gensldgeviet leurs petits
logis etl'église et tout Combray et ses environs, tout cglaprend forme et solidité, est sorti, ville atdins, de ma tasse
de thé.»(Proust 1947, |: 39)

& Choix de lettre$Z 3317 % Elie-Joseph Boig ® 1 > % £ = — (Proust 1965?: 283-289)Contre Saint-Beuve® 1o —
ik [HHICEDFEX OFIchHs L, BABRERT Y FEARS LTCIT, —ODREREEN., FhE
TIEFEARY L LTEDLSTATHNELOR, ENOLNIWARESE, LT —2—2L, £2TOHL L EBIT,
INSTRT 4 =Ty 7O, KROP T LD TaREIRTZOHADIEL DL 512, ALBDLRIHLDE-
721 (Proust 1954 : 54)

T191E T HIZR NN A + R BR—=UZGETHNIZFROP T, 7V —2A MT AL LT, T4—H v
DRORER., LD DIFXHRITHHE T LHIREEL TS (Proust 1991, vol. XII: 232)

8 JR3C: « limagination rétablit les proportions, commeupaes petits arbres japonais nains qu'on senbie¥sétre tout
de méme des cedres, des chénes, des mancenil(i@relst 1947, 1ll, 92)

® JF3L :«nos yeux passent sans transition du parc cldtixéhauteurs naturelles de Meudon et du mont \éalére savent
ou mettre une frontiére, et font entrer la vraimpagne dans I'ceuvre du jardinage dont ils projetiéan au-dela d’elle-
méme l'agrément artificiel»iifid., |1, 266) A AFERIZ 51T 2 BEE& 5 (22T, Henning (1980 £ i L
(Henning 1980 : 160-164)Dictionnaire de la civilisation japonaisé! H ASCHA S L |, 19944F) D H D «Jardins»
TH (Dictionnaire de la civilisation japonaise 199422251)IZ:3\ Cid, MR : SHEZ oMK (1T, #{if S 7= Z2M)
ZRIHEMRES HBE, dH-) 2 TEEC] B0 () LH=0fN RoE-oilnc Bgifkshniz
HOLELTOEKR: NMEAARFSHLIHIZAOND) LEFUDT TS, o MEA] X, KEREZ L TE
JEOFTELIAFIET HHD L LTS (Ibid.: 242)

10 JF3L @ « ces jardiniers japonais qui, pour obtenir unesyielle fleur, en sacrifient plusieurs autres,288) = ~—/L -
KRBT AFURT)—A MIEE L7FBIO ST 20 CTiE, Albaretz [ (Albaret 1973?: 309)

1 (Fraisse 1997: 9)

2 JF3C : « fleuri sa table rien qu'avec des chrysanthérapsrjais » (Proust 1947, I1I: 470)

18 5 3T : « Vous ne savez pas arranger les chrysanthémest;elle en s’en allant tandis que Mme Swann saitguour
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la reconduire. Ce sont des fleurs japonaisesutlltss disposer comme font les Japonaihi@l.( |: 419)

14 J53C @ « portaient le dessin japonais de leurs ombrasdaement mon coeur se mettait a battrelbie. { 1: 132)

15 J53L : « Comme les rives étaient & cet endroit trés bsjdée grands ombres des arbres donnaient a lieéand qui était
habituellement d’'un vert sombre mais que parfaigngl nous rentrions par certains soirs rasséréapsed-midi orageux,
jai vu d'un bleu clair et cru, tirant sur le vidJed’apparence cloisonnée et de godt japonaitbiel.( I: 123)

18 /UL« « Les silhouettes des arbres se reflétaient nettpsres sur cette neige d’or bleuté, avec la atésse qu’elles ont
dans certaines peintures japonaises ou dans ceftaids de Raphaél » (Ibid., 1ll: 487)

M J§ 3 : « le duc de Chéatellerault, qui a de magnifiquesimiers au bord de la mer, comme sur un paraveohp »(lbid.,

I1: 150)

18 JF1 3L : « I'horizon lointain de la mer fournissait aux pamers comme un arriére-plan d’estampe japonaidbie. (|1:
531)

19 JFU3C : « ces grandesédorations des chambres d’aujourd’hui od, sur url fdiargent, tous les pommiers de Normandie
sont venus se profiler en style japonais..lbid(, III: 461)

2 J53C @ « les peintures appartenant & ses premiéres giddees maniéres la maniére mythologique et celle ou il avait
subi 'influence du Japon, tous deux admirablemeptésenges »(lbid., I: 576)

2L JFU3C : « tout petit, tout rond, comme un parasol chinoigbid., I: 619)

22 5l 3T : « Une fois c&tait une exposition d’estampes japonaisas6t de la mince &oupure de soleil rouge et rond
comme la lune, un nuage jaune paraissait (Ibid., I: 556)

2 JE3C : « comme une magnifique peinture, comme witipux émail japonais »1pid., I1: 614)

24 J5I3C @ « la photographie d’un chapiteau ou je vis degiaing quasi chinois qui sébraient ? Kpid., I: 581)

% J5 3T @ « un petit pan de mur jaune éait si bien peint, qu'iktait, si on le regardait seul, comme unéciguse ceuvre

d’art chinoise, d’'une beatijui se suffiraita elle-méme »1pid., 111: 129)
26 JFI3 : « nous apparaissent aussi trompeuses que ces @fistir ol la mer a l'air d'étre dans le ciel(Ibid., 11l: 256)

27 JFUSC @ « réduita regarder les caractéres comme un dessin, sanis ksviire »(bid., Il: 640) o> — i3 [FEREIZ,
FAICHT DRBEITH>TCND ERDPND =D LT I—A MRENLZHR L T — 123 5 12X T
BEHOTFEZBE L TAL EWOEEHATE L, ZAUTTNEFET L AL E LTI BT LD T,
REXFE LTHRET S XL 5722 b D J«Javais suivi dans mon existence une marche ieviescelle des peuples, qui
ne se servent de I'écriture phonétique qu’apresramisidéré les caractéres comme une suite de symboldbid.»l[: 63)

28 JFI : « De toutedvidence, quand j'avais connu Albertine, le mot d@eusng » lui éait inconnu. Il est vraisemblable
que, si les choses eussent suivi leur cours norelial,ne I'e(it jamais appris, et je n'y aurais vaupma part aucun
inconwnient car nul n'est plus horripilant. A I'entendoa se sent le méme mal de dents que si on a migprgros
morceau de glace dans sa bouche. Mais chez Albgjtlie comme elléétait, méme « mousén» ne pouvait m'étre
déplaisant. » Ipid., II: 247)

29 JFT 3L : « Mousng est un mot qui signifie jeune fille ou trés jedfamme. C’est un des plus jolis de la langue nipgonn
; il semble qu'il y ait, dans ce mot, de la moue (@ petite moue gentille et dréle comme ellesat)fet surtout de la
frimousse (de la frimousse chiffodgncomme est la leur). Je I'emploierai souvent, wennaissant aucun en frangais qui
le vaille » Loti (Loti 1888: 82) Fraisse (Fraisse 1997: 1 &Rt X, « Mousné (LA 2) » DFEIE, FFETHD
AAGED MR EOBENIZEAEENGN TS L2, 77 v XiEREE Petit Robert, Dictionnaire de la langue
fran?aise? F1IZ b A FL &4 2 SULBLRE Y . Bernadette Lemoingt, Loti & A A & OBIFRICEE T 2 #EHIA
MEPEE LT 5 (Lemoine 1997: 203-211)

%0 3T @ « qu'il aimait tant » (Albaret 1973: 76)

3L : « un trés joli petit meuble chinois Hid.: 390)

32 JJ3C : « un trés beau paravent a décor chinois et afeinties, derriére la téte du lit b{d. : 77)

% FraisseZ L, Z—Z2 FOEHRIZHARORRTH O TV, [T by A 2RIV TR AMER L
THRY, AINT T 7 VEBEEIZIS W THME SN TWDEE (BITE, « Chambre Marcel Proudts /L1 - 71—

A2 FOER) » EIES) X, HAROEMG THi b T (BIR, BRE. &) ] (Fraisse 1997: 16)

3 « habitait un petit hotel trés étrange avec desoisémies » (Proust 1947, |: 296)

% « des potiches chinoises Iifl. : 160)
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% « coussins de soie japonaiselbid.)

37 « cache-pot de Chine ib{d.)

% « une grande lanterne japonaise suspendue a udelaite de soie (mais qui, pour ne pas priver Isiteurs des

derniers conforts de la civilisation occidentaléckairait au gaz) »Ibid.: 159. )= = Tid, AIEHE B8 T2 AL

BT, BEXHOBEE AARNERE 2SR AET 270 ERN TV DA NI L THIE2To T D

Z L EAIZIEDN S (Tanizaki 1995: 15-18)

39 JEIC : « kimono » (Proust 1947, |Il, 52-53)

40 JFI3T : « ennuagée dans la brume d'une robe en crépe ide Gibid.: 26)

4 JF3Z : « sa robe de chambre était chinoisdoid(: 26)

42 JFL 3L « portait quelqu’un des jolis peignoirs en crépeChine, ou des robes japonaisesbid(: 45. [7] £% (< Ibid., II:

714 L2 HE L)

{3 : « diners chinois »ifid., I: 382)

4 JFU3C : « Son mince et étroit visage était entouré de elrewnoirs et frisés, irréguliers comme s'ils avaiété indiqués

par des hachures dans un lavis a I'encre de Chifibid.: 402)

4 JF 3 : « Ce n'est pas de la salade japonaise ? dit-aié\ioix en se tournant vers Odette.lbid.: 184) 1887F-1Z 1E

BRFT LY RN T a~ - 74 ZAQH FrancillonlZ k4 27/ C, 2 2 TRV v ERE _HE -5k

WOREHLTWS, Zu Gast bei Marcel Proust(p. 138, Z DY A E&2X—RIZfELNT TAKRDHSZ &)

I, v oty b AT ADT A HEICHB IR TS Z L EEERHL TR I ),

4 RS : « cette salade japonaise, mais en faisant metitece que Alexandre Dumas fils dit dans la pi&tie. avait invité

quelques amies a venir en manger. Malheureusemenétais pas des élues. Mais elle nous I'a ractmitdt, a son jour

; il parait que c’était détestable, elle nous arfee aux larmes. »llfid.:184)

47 JFI3L @ « ol la simple salade de pommes de terre estdmigt de pommes de terre ayant la fermeté de heuttvoire

japonaise, la patiné de ces petits cuillers d'iwaavec lesquelles les Chinoises servent I'eau esypolsson qu’elles

viennent de pécher. $b{d., Ill: 471)

48 JFI 3 : « toutes ces chinoiseries de forme, toutes ceslisidde mandarin déliquescent me semblent banes. » Ipid.,

I: 332)

4 JH3C : « PExtréme-Orient reculait de plus en plus dewintvasion du XVllle siécle » Ipid.: 428)

S0 I3 : « semés de bouquets Louis XV, et non plus comrirefais de dragons chinois. id.: 429)

1 A3 : « maintenant c'était plus rarement dans des rdeeshambre japonaises qu'Odette recevait ses iatingid.:
429 [FIERIZ Ibid.: 414 H B IRE L)

52 J]U3C : « & remplacer dans ce fouillis nombre des objetsoehqu’elle trouvait maintenant un peu « toc », bigncdté »,

par une foule de petits meubles tendus de vieslbés Louis XIV » (bid.: 376)

B 5 3C: « en contraste avec les rares ornements florasxsaens Louis XVI d’aujourd’hui — une rose ou uis tu

Japon dans un vase de cristal a long col qui nergibpas contenir une fleur de plus —lbid.: 413)

54 JFI3C : « collection de vieux Chine sbid.: 622)

5 J3 : « grande potiche de vieux Chine qui me venait detante lvonie » (bid.: 433)

%8 /3L @ « le magasin d’'un marchand de chinoiseries queaiesait mon pére. >d.)

" J5i 3C: « de ce Dieu chinois qui compte aujourd’hui enn€eaplus de sectateurs que Brahma, que le Chiistdme,

le trés puissant Jemenfou Iig., II: 647)

%8 ;L 3L : « dans la province de Canton, en Chine, on ne pasitvous offrir un plus finégal que des ceufs d’ortolan

completement pourris. >hd.: 344)

9 JFU3C : « Mme la duchesse vous donnera un dictionnaimoihi- ». « Tu nous menacais de passer définitivementeta vi

en Chine ». « Tu étais peut-étre amoureux d’'une @sen» (bid.: 488)

60 JF3C : « Vous nallez pas me laisser seule en téte-aaéte ces Chinois-la. $bfd.: 601)

61 JFI3T : « séances -qui réunissent des amateurs de vieilles tabatidiestampes japonaises, de fleurs rarebisl.( 421)

62 JFI3T @ « l'art du porcelainier », « des assiettes de Ylisghing fermeté de boutons d’ivoire japonais » aete barbue

dans un merveilleux plat Tching-Hon. Wifl., [Il: 471. ) ZHZNIEIERN (TE(L 1723-1735 & pifLE#Y (1465-1487

DHLDTH D, FRTHALRAT [FEHIBT 2E X&) THA TH D, Gernetz R (Gernet 1990: 372)
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8 JF 3L : « quand éclata la guerre russo-japonaise » « leg@sRusses » « jugeait coupable la France, restée neutre a I'égard
du Japon. » (Proust 1947, II: 229)
8 JF3C : « derniéres nouvelles de la guerre russo-japomaii®d., I11: 387)

JR3C : « on échange ses opinions sur la Chingoid.( 11: 149)
8 J3C : « on est inquiété par la Chine Ibid., 11l: 387)
7 JR3C ¢ « péril jaune » lpid., I1: 553)
8 JFI3C : « momentanément réhabilitée » 11, 60B5A A 1T R VR M6 L Tlk-> TV zoiaxk LT, REAE
R R EMNT R Lo &k L Tz,
89 JL3C : « un critique militaire trés fort, qui avait savarant déduit, avec preuves a I'appui pour quellesrs infaillibles
dans la guerre russo-japonaise, les Japonais isebaittus et les Russes vainqueursbid(, |: 532)
0 JF3C : « N'ai-je pas lu de lui une savante étude ou fhdétrait pour quelles raisons irréfutables la gaeasso-japonaise
devait se terminer par la victoire des Russes défaite des Japonais ?Ibid., 1l: 153)
" JHC : « échangea un de ses régiments contre une cotledgigotiches chinoises kid., Ill: 523)
2 J] 3 « défaite quand les Russes par un mouvementgitfagése replient devant les Japonais sur desigrusiplus
forteset préparéea I'avance » (bid., 1I: 325)
3 JF 3L « La victoire appartient, comme disent les Jammraicelui qui sait souffrir un quart d’heure desptjue l'autre »
(Ibid., 1I: 515)
" JF 3L : « (On n'avait pas encore importé d’Orient : « Liatdire est a celui des deux adversaires qui safffisr un quart
d’heure de plus que l'autre, comme disent les Jaigon) » (bid., I: 324. YfAlZ, 7 /—2 v 35142 Z OITFIY
THHARDEE ROT TR, T—R k& Yy R= XA B I 53 (Paris, 1997% U -4 ARNIE — K
IRLOERIZH L, BZLL ZOEIFAWETHD L& 27,
S JF3C : « ce charme du dépaysagement ... dans une pig®®e ou japonaise, jouée par des artistes de |a-aisl»ll: 705)
8 J] 3 : « donned ces voyageurs le méme plaiéirange et dicieux que nos boulevardsun Asiatique »1pid.: 273)
T JR3C : « la éduction progressive, I'extinction finale désir » (bid., I1l: 302)
8 JF 3L« « une religion parle d’immortaét mais entend paglquelque chose qui nexclut pas kant » (bid.,ll: 731)
" JFC : « Ce que j'appellerais I'atmosphére proustienaenbrt successive des personnes que nous portaraisncette
décomposition-recomposition de la personmgéiti fil du travail du temps est, je crois, assedlda comprendre pour un
japonais qui par sonéhtage bouddhique a tendanaee laisser faire par le temgss’y plier et ainsi jusq@ un certain
pointale dépasser. » Le Mondef#t (19964 12 H 20 H) @ Philippe PongDitH L W, BARDZE < OICEFHE T
L2 7N —2 N OEMERS BEOERICE L TiE, JHHME (19994 1 A 27 H) @ Kazuyoshi YoshikawaZ
K oid 17— FPEMEOREGHRT, ARDILLEEILREEEOTK B,
80 | arousse mensudl19234= 9 ) (2351} 5 Jean Hytie) it 3 «Proust» (p249-2508 2Rt L, * Z Tix, M
BEEOMEREE LT XD EDOTE LT NN—A FOELRO THFFR), X7 HHEIEHIN TN D,
8 TEdeit) LR, 1223,
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